8¢ truelife

TrueLife Air Diffuser
DS Smart

BOX CONTENTS:
1x diffuser

1x power adapter
1x measuring cup

1x manual

1x safety Instructions

PRODUCT DESCRIPTION:

1.Top cover 8. Air outlet

2.Timer 9. Diffuser base

3. Light button 10. Drainage spout
4. High/Low button 11. Airintake

5. Mist button 12. Auxiliary air outlets
6. Water tank 13. Speaker

7. Maximum water level 14. Power connector
SPECIFICATIONS:

Diffuser type Ultrasonic
Dimensions 178x178x97 mm
Weight 4139

Tank capacity 400 ml

AC 100-240V ~ 50/60 Hz

DC 24V, 500 mA
INSTRUCTIONS FOR USE:
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1. Connect the power cord.

2. Place the diffuser with the cover facing up. Remove the cover by pulling it
upwards.

3. Fill the tank with clean cold water and essential oil. The maximum capacity of
the tank is 400 ml as shown by the line. Do not fill the humidifier with warm
water as this may cause a malfunction. Do not fill the tank when the diffuser is
switched on. The recommended amount of essential oil is two to three drops
for every 100 ml of water.

Note: The intensity and amount of mist may vary. This is not a diffuser defect and

is not considered a malfunction. Factors that may affect this include, for example,

water hardness, humidity, ambient temperature, and airflow.

Note: Use only 100% pure natural essential oils. Before using a new essential oil,

clean the diffuser in accordance with the instructions in the Maintenance section.

Voltage input
Voltage output

4. Replace the cover. Do not use the diffuser without the cover.
5. Plug the diffuser into the power socket.

Light button

- Use the Light button to turn on coloured lighting and switch between ligh-
ting modes.

- When pressing the button for the first time, the lighting turns on and automa-
tically changes colour. There are 7 different colours.

- Press the button a second time to stop the lighting on the current colour.

- Press the button again to change between colours. Each colour has a light
and dark version.

- Holding down the button for 2 seconds or more will turn off the lighting.

Note: The lighting works even if the diffuser is switched off.

High/Low button

- Use the High/Low button to switch between mist modes.

- Pressing the button for the first time sets the diffuser to the highest power
setting. This is accompanied by two beeps.

- Press the button a second time to put the diffuser in intermittent mode -
the diffuser emits mist for 30 seconds and then stops emitting mist for 30
seconds. The second press is accompanied by three beeps.

- Press again to put the diffuser back into standard mode, i.e., to the lowest
power mode. Pressing this button is accompanied by one beep.

Mist button

- Use the Mist button to turn the diffuser on or off and set the timer.

- Pressing the button for the first time turns on the diffuser.

- The following button presses set the timer to 1 hour/3 hours/6 hours/diffuser
off.

- Pressing and holding the button for 2 seconds or more turns off the diffuser.

CONNECTING A MOBILE DEVICE:
You can control the TrueLife AIR Diffuser D9 Smart using a mobile device.
1. Download and install the Aromalife app.
2.Turn on Bluetooth on your mobile device and search for ,Aroma-
music”.
3.Through the app, you can control the diffuser and use the diffuser as a spea-
ker.

Note: The diffuser automatically pairs with the last connected mobile device if the
mobile device has Bluetooth enabled and no other device is connected to it.

MAINTENANCE:

Before cleaning, make sure that the diffuser is not plugged into the power soc-
ket. Do not use aggressive cleaning agents or other solvents to clean any part
of the diffuser.

Do not leave water inside the diffuser if you are not going to use it for an exten-

ded period of time. This will extend the overall life of the device.

1. Unplug the diffuser and remove the cover.

2. Pour out any residual water left in the tank as shown in the diagram below.
This will prevent water from getting into the air outlet.

3. Clean the diffuser with clean water and a small amount of dishwashing deter-
gent. Gently wipe with a soft cloth or sponge.

4. After cleaning the diffuser, wipe all parts dry.

SAFETY WHEN WORKING WITH THE DEVICE:

1. Carefully read the included safety instructions.

2. For proper handling of the product, read the latest version of the manual
which is available for download at: www.truelife.eu.

3. Printing errors and information changes reserved.

MANUFACTURER:

elem6 s.r.o., ﬁ R H
Braskovska 15, 16100 Prague 6, o
|

Czech Republic

VERPACKUNGSINHALT:
1x Luftbefeuchter

1x Netzadapter

1x Messbecher

1x Anleitung

1x Sicherheitsanweisungen

PRODUKTBESCHREIBUNG:

1. Obere Abdeckung 8. Luftauslass

2.Timer 9. Basis des Luftbefeuchters
3.Taste, Light” 10. Auslass
4. Taste High/Low” 11. Luftzufuhr

12. Hilfsluftauslasse
13. Lautsprecher
14. Stromstecker

5.Taste ,Mist”
6. Wasserbehilter
7. Maximaler Wasserstand

SPEZIFIKATIONEN:

Typ des Luftbefeuchters ultrasonisch
Abmessungen 178%178x97 mm
Gewicht 4139

Kapazitét des Behilters 400 ml

AC 100-240V ~ 50/60 Hz
DC 24V, 500 mA
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Eingangsspannung
Ausgangsspannung

GEBRAUCHSANWEISUNG:

1. Stromkabel anschlieBen.

2. Den Luftbefeuchter mit der Abdeckung nach oben aufstellen. Ziehen Sie die
Abdeckung nach oben ab.

3. Fiillen Sie den Behélter mit sauberem, kaltem Wasser und Duftél. Die maxi-
male Kapazitét des Behélters betragt 400 ml und wird durch eine Markierung
gekennzeichnet. Fiillen Sie den Luftbefeuchter nicht mit warmem Wasser, es
kénnten Stérungen auftreten. Fiillen Sie den Behilter nicht, solange der Luft-
befeuchter eingeschaltet ist. Die empfohlene Menge des Duftols betrégt zwei
bis drei Tropfen pro 100 ml Wasser.

Hinweis: Die Intensitdt und Menge des Dampfes kann variieren. Es handelt sich um
keine Stérung des Luftbefeuchters und wird nicht als Mangel angesehen. Faktoren

die das beeinflussen kénnen sind zum Beispiel die Wasserhdrte, Luftfeuchtigkeit, die
Ji bung: P und Luftstroi A

Hinweis: Verwenden Sie nur zu 100 % nattirliche Duftéle. Reinigen Sie den Luftbefe-

uchter im Einklang mit den Anweisungen im Abschnitt ,Wartung” bevor Sie ein

neues Duftol verwenden.

4. Geben Sie die Abdeckung wieder an ihren Ort zuriick. Verwenden Sie den
Luftbefeuchter nicht ohne die Abdeckung.
5.Verbinden Sie den Luftbefeuchter mit dem Stromnetz.

Taste,Light”

- Mit der Taste ,Light” kénnen Sie die Farbbeleuchtung einschalten und zwis-
chen den Beleuchtungsarten wéhlen.

- Beim ersten Tastendruck wird die Beleuchtung eingeschaltet und wechselt
automatisch zwischen den 7 Farben.

- Ein zweites Driicken der Taste hlt die Beleuchtung bei der aktuellen Farbe an.

- Durch weitere Tastendrucke kénnen Sie zwischen den einzelnen Farben wah-
len. Jede Farbe hat eine helle und dunkle Ausfiihrung.

- Durch gedriicktes Halten der Taste fiir 2 Sekunden und ldnger, wird die Bele-
uchtung ausgeschaltet.

Hinweis: Die Beleuchtung kann auch funktionieren, wenn der Luftbefeuchter aus-
geschaltet ist.

Taste ,High/Low”

- Mit der Taste, ,High/Low” kann die Dampfintensitat gewéhlt werden.

- Wenn Sie die Taste einmal driicken, wird der Luftbefeuchter auf die geringste
Leistung eingestellt. Der Tastendruck wird durch zwei Pieptone begleitet.

- Ein zweiter Tastendruck schaltet den Luftbefeuchter in den unterbrochenen
Betrieb - der Luftbefeuchter erzeugt 30 Sekunden lang Dampf und dann
30 Sekunden keinen dampf. Der zweite Tastendruck wird durch drei Pieptone
begleitet.

- Ein weiterer Tastendruck schaltet den Luftbefeuchter in die urspringliche
Betriebsart um - mit der héchsten Leistung. Der Tastendruck wird durch einen
Piepton begleitet.

Taste,Mist”

- Mit der ,Mist” Taste konnen Sie den Luftbefeuchter ein- und ausschalten.
Gleichzeitig kann mit der Taste auch der Timer eingestellt werden.

- Der erste Tastendruck schaltet den Luftbefeuchter ein.

- Ein weiterer Tastendruck stellt den Timer auf 1 Stunde/3 Stunden/6 Stunden/
ein oder schaltet den Luftbefeuchter aus.

- Durch einen 2 Sekunden langen oder langeren Tastendruck wird der Luft-
befeuchter ausgeschaltet.

ANSCHLUSS EINES MOBILGERATES:
Den Aroma Luftbefeuchter TrueLife AIR Diffuser D9 Smart kénnen Sie mit einem
Mobilgerét steuern.
1. Laden Sie die Applikation Aromalife herunter und installieren Sie
sie auf dem Mobilgerat.
2. Schalten Sie auf dem Mobilgeréat Bluetooth ein und suchen Sie nach
»Aromamusic”.
3. Mit der Applikation kénnen Sie den Luftbefeuchter steuern und gleichzeitig
als Lautsprecher verwenden.
Hinweis: Der Luftbefeuchter verbindet sich automatisch mit dem zuletzt verbun-
denen Mobilgerdt, wenn Bluetooth am Gerdt eingeschaltet ist und keine andere
Verbindung besteht.

INSTANDHALTUNG:

Vergewissern Sie sich vor der Reinigung des Gerétes, dass der Luftbefeuchter
vom Stromnetz getrennt wurde. Verwenden Sie zur Reinigung des Luftbefeu-
chters keine aggressiven Reinigungsmittel und auch keine anderen Lésungsmi-
ttel.

Wenn Sie den Luftbefeuchter fur lingere Zeit nicht verwenden werden, lassen
Sie kein Wasser im Behélter. Dadurch verlangern Sie die Gesamtlebensdauer
des Gertes.

1.Trennen Sie den Luftbefeuchter vom Stromnetz und nehmen Sie die Abdec-
kung ab.

2.Wenn sich im Behélter Wasserreste befinden, leeren Sie den Behalter aus. Ge-
hen Sie gemaR den unten angefiihrten Abbildungen vor. Dadurch verhindern
Sie, dass Wasser in den Luftauslass gelangt.

3. Reinigen Sie den Luftbefeuchter mit sauberem Wasser und einer geringen
Menge an Geschirrspulmittel. Sanft mit einem weichen Tuch oder einem
Schwamm abwischen.

4.Nachdem Sie den Luftbefeuchter gereinigt haben, wischen Sie alle Teile

trocken. x V
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SICHERHEIT BEI DER ARBEIT MIT DEM GERAT:

1. Lesen Sie sorgfaltig die beigelegten Sicherheitsanweisungen.

2. Fur den richtigen Umgang mit dem Produkt lesen Sie die aktuelle Version
der Anleitung, die im Web heruntergeladen werden kann: www.truelife.eu.

3. Druckfehler und Anderungen der Informationen vorbehalten.

HERSTELLER:

elemé6 s.r.o., E R H
Braskovska 15, 16100 Praha 6, o
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Tschechische Republik

OBSAH BALENI:

1x difuzér

1x sitovy adaptér

1x odmérka

1x manual

1x bezpecnostni instrukce

POPIS PRODUKTU:

1.Vrchnikryt 8.Vystup vzduchu

2. Casovat 9. Z&kladna difuzéru
3.Tlacitko,Light” 10. Odtokovy vystup

4. Tlacitko ,High/Low” 11. Pfivod vzduchu

5. Tlacitko ,Mist” 12. Pomocné odvody vzduchu
6. Nadrzka na vodu 13. Reproduktor

7. Maximalni hladina vody 14. Napéajeci konektor

SPECIFIKACE:

Typ difuzéru ultrasonicky
Rozméry 178x178x97 mm
Hmotnost 413g

Kapacita nadrzky 400 ml

AC 100-240V ~ 50/60 Hz
DC 24V, 500 mA

Napéti vstup
Napéti vystup

NAVOD K POUZITI:
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1. Pfipojte napéjeci kabel.

2. Postavte difuzér krytem vzhlru. Tahem sejméte kryt smérem nahoru.

3. Napliite nadrzku cCistou studenou vodou a esencidlnim olejem. Maximalni
kapacita nadrzky je 400 ml a je zndzornéna ryskou. Nepliite zvlhcovac teplou
vodou, mize dojit k poruse. Nepliite nadrzku, pokud je difuzér zapnuty. Do-
porucené mnozstvi esencidlniho oleje je dvé az tii kapky na kazdych 100 ml
vody.

Upozornéni: Intenzita a mnoZstvi pdry se miize ménit. Nejednd se o vadu difuzéru

a neni povazovdno za chybu. Faktory, které toto mohou ovlivnit, jsou napriklad tvr-

dost vody, vihkost vzduchu, okolni teplota a proudéni vzduchu.

Upozornéni: Pouzivejte jen 100% cisté prirodni esencidini oleje. Pred pouZzitim nové-

ho esencidlniho oleje vycistéte difuzér v souladu s pokyny v sekci ,Udrzba’

4. Vratte kryt zpét na misto. Difuzér nepouzivejte bez krytu.

5.Zapojte difuzér do napajeni.

Tladitko , Light”

- Pomoci tlacitka,Light” si miZzeme zapnout barevné osvétleni a prepinat mezi
rezimy osvétleni.

- Po prvnim stisknuti tlacitka se zapne osvétleni a automaticky se bude ménit
7 barev.

- Druhé stisknuti zastavi osvétleni na aktulni barveé.

- Pomoci dalich stisknuti si muzete ménit mezi jednotlivymi barvami. Kazda
barva ma svétlé a tmavé provedeni.

- Pfidrzenim tlacitka po dobu 2 sekund a déle dojde k vypnuti osvétleni.

Upozornéni: Osvétleni miize fungovat i v pfipadé, Ze je difuzér vypnut.

Tlacitko ,High/Low”

- Pomoci tlacitka ,High/Low” se mohou piepinat rezimy pary.

- Prvni stisknuti tlacitka nastavi difuzér na nejnizsi vykon. Stisknuti je doprova-
zeno dvéma pipnutimi.

- Druhé stisknuti tlacitka prepne difuzér do prerusovaného médu - difuzér 30
sekund vypousti paru a 30 sekund paru nevypousti. Druhé stisknuti je dopro-
vézeno tiemi pipnutimi.

- Dal3i stisknuti pfepne difuzér do pivodniho rezimu - na nejvy3si vykon. Stisk-
nuti je doprovazeno jednim pipnutim.

Tlaéitko ,Mist”

- Pomoci tlatitka ,Mist” mlzete difuzér zapinat a vypinat. Zaroven se mize tla-
Citkem nastavit i casovat.

- Prvni stisknuti zapne difuzér.

- Dal3i stisknuti nastavi ¢asova¢ na 1 hodinu/3 hodiny/6 hodin/vypnuti difu-
zeru.

- Stisknuti po dobu 2 sekund a déle vypne difuzér.

PRIPOJENI MOBILNIHO ZARIZENI:
Aroma difuzér TrueLife AIR Diffuser D9 Smart miizete ovladat pomoci mobil-
niho zatizeni.

1. Stdhnéte si a nainstalujte aplikaci Aromalife.

2. Zapnéte si na mobilnim zafizeni bluetooth a vyhledejte ,Aroma-

music”,
3. Pomoci aplikace mUzete ovladat difuzér a zaroven muazete pouzit difuzér jako
reproduktor.

Upozornéni: Difuzér se automaticky spdruje s posledné pripojenym mobilnim zafi-
zenim, pokud md mobilni zafizeni zapnuté bluetooth a neni k nému pfipojené jiné
Zzarizeni.

UDRZBA:

Pred ¢isténim se ujistéte, ze difuzér neni zapojen do zdroje elektrické energie.

Nepouzivejte na Cisténi zadné ¢asti difuzéru agresivni istici prostiedky ani jina

rozpoustédla.

Pokud nebudete difuzér pouzivat dalsi dobu, nenechavejte vodu uvnitf nadrz-

ky. Prodlouzite tim celkovou Zivotnost pfistroje.

1. Vypojte difuzér ze zasuvky a sejméte kryt.

2. Pokud v nadrzce jsou zbytky vody, vylijte je. Ridte se obrazky nize. Zamezite
tim, vniknuti vody do vypustky vzduchu.

3. Vycistéte difuzér pomoci ¢isté vody a malého mnozstvi prostfedku na nadobi.
Jemné otiete mékkym hadfikem nebo houbickou.

4. Po umyti difuzéru utfete viechny &asti do sucha.

BEZPECNOST PRI PRACI SE ZARIZENIM:

1. Pozorné si prectéte pipojené bezpeénostni pokyny.

2. Pro spravné zachazeni s produktem si pfectéte nejaktualnéjsi verzi manualu,
ktera je dostupna ke stazeni na strance: www.truelife.eu.

3.Tiskové chyby a zmény informaci vyhrazeny.

VYROBCE:

elemé6 s.ro., E: R H
Braskovska 15, 16100 Praha 6, o
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Ceska republika

SK - NAVOD NA POUZITIE

OBSAH BALENIA:
1x difuzér

1x sietovy adaptér
1x odmerka

1x manuél

1x bezpe¢nostna instrukcia

POPIS PRODUKTU:

1.Vrchny kryt 8. Vystup vzduchu

2. Casovad 9. Zakladna difuzéru
3.Tla¢idlo, Light” 10. Odtokovy vystup
4.Tlacidlo,,High/Low” 11. Privod vzduchu

5.Tlacidlo ,Mist” 12. Pomocné odvody vzduchu
6. Nadrzka na vodu 13. Reproduktor

7. Maximalna hladina vody 14. Napéjaci konektor

SPECIFIKACIA:

Typ difuzéru ultrasonicky

Rozmery 178x178x97 mm
Hmotnost 4139

Kapacita nadrzk 400 ml

Napatie vstup AC100-240V ~ 50/60 Hz
Napatie vystup DC24V, 500 mA
NAVOD NA POUZITIE:
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1. Pripojte napéjaci kabel.

2. Postavte difuzér krytom hore. Tahom odstrarite kryt smerom nahor.

3. Napliite nadrzku ¢istou studenou vodou a esencialnym olejom. Maximalna
kapacita nadrzky je 400 ml a je znazornena ryskou. Nepliite zvih¢ovac tep-
lou vodou, méze dojst k poruche. Neplitte nadrzku, pokial je difuzér zapnuty.
Doporu¢ené mnozstvo esencialneho oleja je dve az tri kvapky na kazdych
100 ml vody.

Upozornenie: Intenzita a mnoZstvo pary sa méze menit. Nejednd sa o vadu difuzéru

a nie je povazované za chybu. Faktory, ktoré toto mézu ovplyvnit; st napriklad tvr-

dost'vody, vlhkost vzduchu, vonkajsia teplota a pridenie vzduchu.

Upozornenie: PouZivajte len 100% cisté prirodné esencidlne oleje. Pred pouZitim

nového esencidineho oleja vycistite difuzér v stilade s pokynmi v sekcii,, Udrzba’

4. Vrétte kryt spat na miesto. Difuzér nepouzivajte bez krytu.

5. Zapojte difuzér do napéjania.

Tlatidlo, Light”

- Pomocou tlacidla ,Light” si mézeme zapnut farebné osvetlenie a prepinat
medzi rezimami osvetlenia.

- Po prvom stlaceni tla¢idla sa zapne osvetlenie a automaticky sa bude menit
7 farieb.

- Druhé stlacenie zastavi osvetlenie na aktualnej farbe.

- Pomocou dal3ich stlaceni si mozete menit medzi jednotlivymi farbami. Kazda
farba ma svetlé a tmavé prevedenie.

- Pridrzanim tlacidla po dobu 2 sekidnd a dlhsie, dojde k vypnutiu osvetlenia.

Upozornenie: Osvetlenie méZe fungovat aj v pripade, Ze je difuzér vypnuty.

Tlaéidlo ,High/Low”

- Pomocou tlacidla,High/Low” sa mézu prepinat medzi rezimami pary.
vadzané dvomi pipnutiami. Druhé stlaéenie tlacidla, prepne difuzér do pre-
rusovaného médu - difuzér 30 sekind vypusta paru a 30 sekind paru nevy-
pusta. Druhé stlacenie je sprevadzané tromi pipnutiami.

- Dalsie stlacenie prepne difuzér do pévodného rezimu - na najvy3si vykon.
Stlacenie je sprevadzané jednym pipnutim.

Tlacidlo , Mist”

- Pomocou tlacidla ,Mist” mézete difuzér zapinat a vypinat. Zaroven sa moze
tla¢idlom nastavit aj ¢asovat.

- Prvé stlacenie zapne difuzér.

- Dalsie stla¢enie nastavi ¢asova¢ na 1 hodinu/3 hodiny/6 hodin/vypnutie di-
fuzéru.

- Stla¢enie po dobu 2 sekind a dlh3ie vypne difuzér.

PRIPOJENIE MOBILNEHO ZARIADENIA:
Aréma difuzér TrueLife AIR Diffuser D9 Smart mézete ovladat pomocou mobil-
ného zariadenia.

1. Stiahnite si a nain3talujte aplikaciu Aromalife.

2. Zapnite si na mobilnom zariadeni Bluetooth a vyhladajte ,Aroma-

music”,
3. Pomocou aplikacie mozete ovladat difuzér a zaroverh mézete pouzit difuzér
ako reproduktor.

Upozornenie: Difuzér sa automaticky spdruje s naposledy pripojenym mobilnym
zariadenim, pokial md mobilné zariadenie zapnuty Bluetooth a nie je k nemu pri-
pojené iné zariadenie.

UDRZBA:

Pred ¢istenim sa uistite, Ze difuzér nie je zapojeny do zdroja elektrickej energie.
Nepouzivajte na Cistenie Ziadnej Casti difuzéru agresivne Cistiace prostriedky,
ani iné rozpustadla.

Pokial nebudete difuzér pouzivat dlh3iu dobu, nenechavajte vodu vo vnutri
nédrzky. PredlZite tym celkovu Zivotnost pristroja.

1. Vypojte difuzér zo zasuvky a odstrante kryt.

2. Pokial sa nachadzaju v nadrzke zbytky vody, vylejte ich. Riadte sa obrazkami

e. Zamedzite tym, vniknutiu vody do vypustky vzduchu.

3. Vydistite difuzér pomocou ¢istej vody a malého mnozstva prostriedku na riad.
Jemne otrite makkou handri¢kou alebo $pongiou.




4. Po umyti difuzéru utrite vietky ¢asti do sucha.

BEZPECNOST PRI PRACI SO ZARIADENIM:

1. Pozorne si preitajte pripojené bezpecnostné pokyny.

2. Pre spravne zachadzanie s produktom si preditajte najaktudlnejsiu verziu ma-
nualu, ktord je dostupna k stiahnutiu na strénke: www.truelife.eu.

3. Tlacové chyby a zmeny informacii vyhradené.

VYROBCA:

elemé6 s.r.o., E R H
Braskovska 15, 16100 Praha 6, o
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Ceska republika

ZAWARTOSC ZESTAWU:
1x dyfuzor

1x adapter sieciowy

1x miarka

1x instrukcja

1x wskazoéwki bezpieczenstwa

OPIS PRODUKTU:
1. Pokrywa gérna

2. Czasomierz

3. Przycisk, Light”

4. Przycisk ,High/Low”
5. Przycisk ,Mist”

8. Wylot powietrza

9. Baza dyfuzora

10. Wylot spustowy

11. Doptyw powietrza

12. Dodatkowe odptywy powietrza

6. Zbiornik na wode 13. Glosnik

7. Maksymalny poziom wody 14. Ztacze zasilania
SPECYFIKACJA:

Rodzaj dyfuzora ultrasoniczny

Wymiary 178x178x97 mm

Masa 4139

Poj; $¢ zbiornika 400 ml

Napiecie wejécie AC 100-240V ~ 50/60 Hz
Napiecie wyjicie DC 24V, 500 mA
INSTRUKCJA OBSLUGI:
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1. Podtaczy¢ przewdd zasilania.

2. Postawi¢ dyfuzor pokrywa do gory. Zdja¢ pokrywe ciggnac w gore.

3. Napetni¢ zbiornik czysta zimna wodga i olejkiem eterycznym. Maksymalna
pojemnosc zbiornika wynosi 400 ml i jest oznaczona ryska. Nie napetniac na-
wilzacza cieptg woda, poniewaz moze to spowodowac awarie. Nie napetniac¢
zbiornika, gdy dyfuzor jest wiaczony. Zalecana ilo$¢ olejku eterycznego to
dwie do trzech kropli na kazde 100 ml wody.

Uwaga: intensywnos¢ i ilos¢ pary mogq sie réznic. Nie jest to wada dyfuzora i nie

jest uwazana za usterke. Czynniki, ktére mogq na to wplywac, to na przyktad twar-

dos¢ wody, wilgotnos¢, temperatura otoczenia i przeplyw powietrza.

Uwaga: Uzywac tylko w 100% czystych naturalnych olejkéw eterycznych. Przed

uzyciem nowego olejku eterycznego wyczyscic dyfuzor zgodnie ze zaleceniami w

rozdziale ,Konserwacja’

4. Zatozy¢ ponownie pokrywe. Nie uzywac dyfuzora bez pokrywy.

5. Podtaczy¢ dyfuzor do zasilania.

Przycisk, Light”

- Za pomoca przycisku Light” mozna wiaczy¢ kolorowe oswietlenie i przetac-
zac miedzy trybami oéwietlenia.

- Po pierwszym nacisnieciu przycisku wiaczy sie o$wietlenie, a 7 koloréw zmi-
enia sie automatycznie.

- Drugie nacisniecie zatrzyma oswietlenie na aktualnym kolorze.

- Za pomoca kolejnych nacisnie¢ mozna zmienia¢ poszczegdlne kolory. Kazdy
kolor ma jasng i ciemng wersje.

- Przytrzymac przycisk przez 2 sekundy lub dtuzej, aby wytaczy¢ oswietlenie.

Uwaga: Oswietlenie moze dziata¢ nawet przy wytqczonym dyfuzorze.

Przycisk,High/Low”

- Tryby pary mozna przetaczac za pomoca przycisku,High/Low".

- Pierwsze naci$niecie przycisku ustawia dyfuzor na najnizsza moc. Nacisnieciu
towarzysza dwa sygnaty dzwiekowe.

- Drugie naci$nigcie przycisku przetacza dyfuzor w tryb przerywany - dyfuzor
wydziela pare przez 30 sekund i nie wydziela pary przez 30 sekund. Drugiemu
nacisnieciu towarzysza trzy sygnaty dzwiekowe.

- Ponowne nacisniecie przetacza dyfuzor do trybu pierwotnego - na najwyzsza
moc. Nacisnieciu towarzyszy jeden sygnat dzwiekowy.

Przycisk,Mist"

- Dyfuzor mozna wiaczac i wytaczac za pomocg przycisku ,Mist”. Jednoczesnie
za pomoca przycisku mozna go ustawic facznie z czasem.

- Pierwsze naci$niecie wiacza dyfuzor.

- Kolejne naci$niecie ustawia czasomierz na 1 godzine / 3 godziny / 6 godzin
/ wytaczenie dyfuzora.

- Naci$niecie na okres 2 sekund i dtuzej powoduje wytaczenie dyfuzora.

PODLACZENIE URZADZENIA MOBILNEGO:
Aroma dyfuzor TrueLife AIR Diffuser D9 Smart mozna obstugiwac za pomoca
urzadzenia mobilnego.

1. Pobierz i zainstaluj aplikacje Aromalife.
2. Wiacz Bluetooth na swoim urzadzeniu mobilnym i wyszukaj ,Aro-
mamusic”.
3.Za pomocg aplikacji mozna sterowac¢ dyfuzorem, a takze mozna uzy¢ dyfu-
zora jako gtosnika.

Uwaga: Dyfuzor automatycznie paruje sie z ostatnim podtqczonym urzqdzeniem
mobilnym, jesli urzqdzenie mobilne ma wiqczonq funkcje Bluetooth i zadne inne
urzqdzenie nie jest z nim potqczone.

KONSERWACJA:

Przed czyszczeniem upewnic sig, ze dyfuzor nie jest podtaczony do zrédta zasi-

lania. Nie uzywa¢ agresywnych srodkéw czyszczacych ani innych rozpuszczal-

nikéw do czyszczenia jakiejkolwiek czedci dyfuzora.

Jezeli dyfuzor nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nie pozostawia¢ wody

wewnatrz zbiornika. Wydtuzy to catkowita zywotnos¢ dyfuzora.

1. Odtaczy¢ dyfuzor z gniazdka i zdja¢ pokrywe.

2. Jezeli w zbiorniku pozostana resztki wody nalezy ja wylaé. Postepowa¢ zgod-
nie z ponizszymi zdjeciami. Zapobiegnie to przedostawaniu sie¢ wody do
wylotu powietrza.

3. Wyczysci¢ dyfuzor czysta woda z dodatkiem niewielkiej ilosci ptynu do mycia
naczyn. Delikatnie przetrze¢ migkka szmatka lub gabka.

4. Po umyciu dyfuzora wytrze¢ wszystkie czesci do sucha.

BEZPIECZENSTWO PODCZAS PRACY Z URZADZENIEM:

1. Przeczytaj uwaznie zatgczone instrukcje bezpieczenstwa.

2.W celu prawidtowego obchodzenia sie z produktem nalezy zapoznac sie
znajnowsza wersja instrukcji, ktora jest dostepna do pobrania na stronie:
www.truelife.eu.

3. Btedy w druku i zmiany informacji zastrzezone.

PRODUCENT:

elem6 s.r.o., E R H
Braskovska 15, 16100 Praga 6, o
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Republika Czeska

A CSOMAGOLAS TARTALMA:
1x pérasité

1x hélozati adapter

1x mérépohar

1x hasznélati Gtmutaté

1x biztonsagi utasitasok

TERMEKLEIRAS:

1. Felsé burkolat
2. ld6kapcsold

8. Levegd kimenet
9. Parasito talprész

3.,Light” gomb 10. Vizelvezet6 kimenet
4.,High/Low” gomb 11. Leveg6bevezetés

5., Mist” gomb 12. Kiegészit6 leveg6 kimenetek
6. Viztartaly 13. Hangszéré

7. Maximlis vizszint 14.Tapcsatlakozd

MUSZAKI ADATOK:

Parasit6 tipusa ultrahangos

Méretek 178x178x97 mm

Tomeg 4139

Tartély kapacités 400 ml

AC 100-240V ~ 50/60 Hz
DC 24V, 500 mA

Fesziiltség bemenet
Fesziiltség kimenet

HASZNALATI UTMUTATO:

§

1. Csatlakoztassa a tapkabelt.

2. A parasitot fedelével felfelé allitsa fel. Felfelé hizva vegye le a fedelet.

3.Toltse fel a tartalyt tiszta hideg vizzel és illdolajjal. A tartaly maximalis trtar-
talma 400 ml, és egy vonal mutatja. Soha ne meleg vizzel toltse fel a parasitot,
mert ez a késziilék meghibasodasat okozhatja. Ne téltse fel a tartalyt, amig a
parasitd be van kapcsolva. Az illéolaj ajanlott mennyisége két-harom csepp
minden 100 ml vizhez.

Sltorh

Figyelem: A g6z i itdsa és g Ez nem a pdrdsité hibdja, és
nem tekintheté hibdnak. Az ezt b isol6 tényez6k a vizkeménység, a pdratarta-
lom, a kérnyezeti hémérséklet és a légdramlds.

Figyelem: Csak 100% -ban tiszta természetes illéolajokat haszndljon. Uj illéolaj
haszndlata elétt tisztitsa meg a pdrdsitét a ,Kart tds"” szakasz itdsainak
megfelel6en.

4. Helyezze vissza a helyére a fedelet. Soha ne hasznalja a parasitot fedél nélkiil.
5. Csatlakoztassa a parasitot az aramforrashoz.

JLight” gomb

- A ,Light” gombbal bekapcsolhatjuk a szines vilagitast, és léptethetiink az
egyes vilagitasi modok kozott.

- A gomb elsé megnyomasakor a lampak kigyulladnak, és a 7 szin automati-
kusan valtakozik.

- A mésodik megnyomas az aktualis szinnek megfelel6 vilagitast allit be.

- Az Ujboli megnyomassal Iéptethet az egyes szinek koz6tt. Minden szin vilagos
és sotét kivitelG.

- Avilagitas kikapcsolasahoz tartsa a gombot legalabb 2 méasodpercig lenyom-
va.

Figyelem: A vildgitds akkor is miikédhet, ha a pdrdsité ki van kapcsolva.

~High/Low” gomb

- A, High/Low” gomb segitségével véltogathatok a g6z izemmabdok.

- A gomb elsé megnyomasa a parasitot a legkisebb teljesitményre allitja. A
megnyomast két sipold hang jelzi.

- A gomb masodik megnyomésaval a parasit6 szakaszos Gizemmaodba kapcsol
- a parasitd 30 masodpercenként valtogatja a gézbocsatast és a sziinetet. A
masodik lenyomast harom sipol6 hang jelzi.

- Az Gjbdli megnyomas a parasitot eredeti izemmaodba - legnagyobb teljesi-
tményre - dllitjia. A megnyomas egy sipol6 hang jelzi.

»Mist” gomb

- A, Mist” segitségével be- és kikapcsolhatja a parasitét. A gombbal egyuttal
azidozités is beallithato.

- Az elsé megnyomas bekapcsolja a parasitot.

- Az Ujbdli megnyomasok az id6zit6t 1 6rara / 3 érara / 6 drara allitjak be / ki-
kapcsoljék a parasitot.

- 2 masodpercig vagy tovabb lenyomva kikapcsolja a parasitot.

HORDOZHATO KESZULEK CSATLAKOZTATASA:
A TrueLife AIR Diffuser D9 Smart aroma parasité készilék mobil eszkdzzel ve-
zérelhet.
1.Toltse le és telepitse az Aromalife alkalmazast.
2. Kapcsolja be a mobileszkdzén a Bluetooth funkciét, majd keressen
ra az,Aromamusic” -ra.
3. Az alkalmazas segitségével vezérelheti a parasitot, és egyuttal hangszoroként
is hasznalhato.

Figyelem: Ha a mobil eszk6z6n be van kapcsolva a Bluetooth funkcid, és nincs mds
eszkoz rdc k va, a pdrdsité i Gsszepdrosodik az utoljdra
csatlakoztatott mobil eszkézzel.

KARBANTARTAS:
tatva. A parasito egyik részének tisztitasahoz se hasznaljon agressziv tisztitos-
zereket se mas oldoszereket.

Ha hosszabb ideig nem hasznélja a parasitot, ne hagyjon vizet a tartalyban.

Ezzel meghosszabbitja a késziilék teljes élettartamat.

1. Huzza ki a parasitot a aljzatbdl, és tévolitsa el a fedelet.

2. Ha vizmaradt a tartalyban, ontse ki. Kovesse az aldbbi képeket. Ezzel megaka-
dalyozza a viz bejutasat a levegékimenetbe.

3.Tisztitsa meg a parasitét tiszta vizzel és kis mennyiségli mosogatészerrel.
Ovatosan térélje le puha térléruhaval vagy szivaccsal.

4. A parasito lemosasat kovetden torolje szarazra az 6sszes alkatrészt.

BIZTONSAGOS MUNKAVEGZES A KESZULEKKEL:

1. Figyelmesen olvassa el a mellékelt biztonsagi utasitasokat.

2. A termék megfelel6 hasznélata érdekében a hasznélati tmutaté
www.truelife.eu oldalon taldlhatd legfrissebb verzi6jat tanulmanyozza at.

3. A sajtohibak és az informaciok moédositasanak joga fenntartva.

GYARTO:

elemé6 s.r.o., E R H
Braskovska 15, 16100 Praga 6, o
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Cseh Koztarsasag

VSEBINA EMBALAZE:
1x difuzor

1x omrezni adapter

1x merica

1x navodila za uporabo
1x varnostni napotki

OPIS IZDELKA:

1. Zgornji pokrov
2. Casomerilec

8.1zhod zraka
9. Temelj difuzorja

3.Tipka,Light” 10. Izhod difuzorja
4.Tipka ,High/Low” 11. Dovod zraka
5.Tipka,Mist” 12. Pomozni odvodi zraka
6. Rezervoar za vodo 13. Zvocnik

7. Maksimalni nivo vode 14. El. napajanje konektorja
SPECIFIKACLJE:

Vrsta difuzorja ultrasoni¢en

Dimenzije 178x178x97 mm

Teza 4139

Prostornina rezervoarja 400 ml

N vhoda AC 100-240V ~ 50/60 Hz

DC 24V, 500 mA
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NAVODILA ZA UPORABO:
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1. Prikljucite elektri¢ni kabel.

2. Difuzor naj stoji z nogami navzgor. S potegom odstranite pokrov navzgor.

3. Napolnite rezervoar s Cisto vodo in z esencialnim oljem. Maksimalna prostor-
nina rezervoarja je 400 ml in je prikazana z zazrezo. Ne polnite s toplo vodo,
lahko pride do okvare. Rezervoarja ne polnite, ¢e je difuzor vklju¢en. Priporo-
¢ena kolic¢ina esencialnega olja sta dve do tri kapljice na vsakih 100 ml vode.

Opozorilo: Intenzivnost in kolicina pare se lahko spreminjata. Ne gre za okvaro di-
fuzorja in se ne smatra kot napaka. Faktorji, ki lahko vplivajo na to, so na primer
trdota vode, vlaznost zraka, temperatura okolja in kroZenje zraka.

Opozorilo: Uporabljajte samo 100 % naravna esencialna olja. Pred uporabo novega
esencialnega olja ocistite difuzor v skladu z napotki v odstavku ,Vzdrzevanje”

4. Pokrov vrnite nazaj na mesto. Difuzorja ne uporabljajte brez pokrova.

5. Difuzor priklju¢ite v napajanje.

Tipka,Light”

- S pomogjo tipke, Light” lahko prizgete barvno razsvetljavo in preklapljati med
nacini razsvetljave.

- Po prvem pritisku na tipko se prizge razsvetljava in samodejno se bo izmen-
javalo sedem barv.

- Drugi pritisk zaustavi osvetljavo na trenutni barvi.

- Z novimi pritiski na tipko lahko spreminjate med posameznimi barvami.
Vsaka barva ima tako svetlo kot temno izvedbo.

- Ce tipko podrzite za dve sekundi in ve¢ pride do izklopa razsvetljave.

Opozorilo: Razsvetljava lahko deluje tudi, Ce je difuzor izkljucen.

Tipka,High/Low”

- S pomocjo tipke ,High/Low" lahko preklapljate med nacini pare.

- S prvim pritiskom na tipko nastavite difuzor na najnizjo mo¢. Pritisk spreml-
jata dva zvocna signala.

- Drug pritisk na tipko preklopi difuzor v nacin prekinitve - difuzor 30 sekund
izpudca paro, 30 sekund pa je ne izpusca. Drug pritisk spremljajo trije zvo¢ni
signali.

- Naslednji pritisk preklopi difuzor v prvotni nacin - na najvisjo mogjo. Pritisk
spremlja en zvo¢ni signal.

Tipka,,Mist”

- Stipko,Mist” lahko priZigata in ugasata difuzor. Hkrati se lahko s tipko nastavi
tudi cas.

~ Prvi pritisk prizge difuzor.

- Drugi pritisk nastavi ¢asomerilec na ¢as 1 ura/ 3 ure/ 6 ur/ izklopa difuzorja.

- S pritiskom za dve sekundi in ve¢ izklopite difuzor.

PRIKLJUCITEV MOBILNE NAPRAVE:
Aroma difuzor TrueLife AIR Diffuser D9 Smart lahko upravljate tudi preko mo-
bilne naprave.

1. Presnemite in nalozite si aplikacijo Aromalife.

2. Na mobilni napravi prizgite bluetooth in pois¢ite ,Aromamusic”.

3.S pomogjo aplikacije lahko upravljate difuzor, hkrati pa lahko difuzor upo-
rabljate kot zvo¢nik.

Opozorilo: Difuzor se samodejno poveZe z nazadnje priklju¢eno mobilno napravo,
e ima mobilna naprava vkljucen bluetooth in ni k njemu prikljucena Se drug na-
prvava.

VZDRZEVANJE:

‘enjem se prepricajte, da difuzor ni vkljucen v vir elektri¢ne napetosti.

enje katerih koli delov difuzorja ne uporabljajte agresivnih sredstev ali

drugih topil.

Ce difuzorja ne boste uporabljali dalj ¢asa, ne puscajte v rezervoarju vodo. Tako

podaljiate skupno Zivljenjsko dobo aparata.

1. Izklopite difuzor iz vti¢nice in odstranite pokrov.

2. Ce so v rezervoarju preostanki vode, jo odlijte. Upostevajte spodnije slike. Tako
podaljate skupno Zivljenjsko dobo aparata.

3. Ce so v rezervoarju preostanki vode, jo odlijte. Difuzor nezno o¢istite z vodo
in manjso koli¢ino sredstev za posodo.

4. Na koncu difuzor obrisite, da bo isto suh.

VARNOST PRI DELU Z NAPRAVO:

1. Pozorno preberite priloZene varnostne napotke.

2. Za pravilno rokovanje z izdelkom preberite tudi najnovejso verzijo navodil, ki
si jih lahko naloZzite na strani: www.truelife.eu.

3. Pridrzujemo si pravico do napak v tisku in do sprememb informacij.

PROIZVAJALEC:

elemé s.r.o., E R H
Braskovska 15, 16100 Praha 6, o
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Ceska republika

SADRZAJ PAKOVANJA:
1x difuzor

1x mrezni adapter

1x mjerna posuda

1x priru¢nik

1x sigurnosne upute

OPIS PROIZVODA:

1. Gornji poklopac 8.1zlaz zraka

2.Tajmer 9. Baza difuzora
3.Tipka,Light” 10. Izlaz za istjecanje
4.Tipka ,High/Low” 11. Ulaz zraka
5.Tipka,Mist” 12. Pomocni krugovi zraka
6. Posuda za vodu 13. Zvuénik

7. Maksimalna razina vode 14. Prikljucak napajanja
SPECIFIKACLJE:

Vrsta difuzora ultrasoni¢ni

Dimenzije 178x178x97 mm

Masa 4139

Kapacitet posude 400 ml

Napon ulaza AC100-240V ~ 50/60 Hz
Napon izlaza DC 24V, 500 mA

UPUTE ZA UPOTREBU:
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1. Prikljucite kabel napajanja.

2. Postavite difuzor poklopcem prema gore. Skinite poklopac tako $to cete ga
povuci prema gore.

3. Napunite posudu cistom hladnom vodom i esencijalnim uljem. Maksimalan
kapacitet posude je 400 ml i oznacen je crticom. Ne stavljajte toplu vodu u
ovlaziva¢, moglo bi doci do kvara. Ne punite posudu ako je difuzor ukljucen.
Preporucena koli¢ina esencijalnog ulja je dvije do tri kapi na svakih 100 ml
vode.

Upozorenje: Intenzitet i koli¢ina pare se mogu mijenjati. Ne radi se o kvaru difuzora i
to se ne smatra pogreskom. Cimbenici koji na to mogu utjecati su primjerice tvrdo¢a
vode, vlaznost zraka, temperatura okruZenja i strujanje zraka.

Upozorenje: Upotrebljavajte samo 100% Cista prirodna esencijalna ulja. Prije upo-
trebe novog esencijalnog ulja ocistite difuzor sukladno uputama u odjelu ,Odrza-

Tipka,Light

- Pomocu tipke ,Light” mozZete ukljuciti pozadinsko svjetlo u boji i mijenjati
moduse osvjetljenja.

- Nakon prvog pritiska tipke ¢e se ukljuciti osvjetljenje i automatski ce se mi-
jenjati 7 boja.

- Drugim pritiskom se osvjetljenje zaustavlja na trenutnoj boji.

- Daljnjim pritiskanjem se moze prelaziti izmedu pojedinih boja. Svaka boja je
u svijetloj i tamnoj provedbi.

- Zaisklju¢enje osvjetljenja drzite tipku 2 ili vise sekundi.

Upozorenje: Osvjetljenje mozZe raditi i u slu¢aju da je difuzor iskljucen.

Tipka,High/Low”

— Tipkom ,High/Low" se mijenja modus pare.

— Prvim pritiskom tipke se difuzor podesava na najmanju snagu. Nakon pritis-
kanja tipke ce se zacuti dva kratka tona.

- Drugim pritiskom tipke se difuzor prebacuje u prekidani nacin rada - difuzor
30 sekundi ispusta paru i 30 sekundi ne ispusta paru. Nakon drugog pritiskan-
ja tipke ce se zacuti tri kratka tona.

- Daljnjim pritiskom tipke se difuzor vra¢a u prvobitni modus - na najvecu sna-
gu. Pritisak prati jedan kratak ton.

Tipka,Mist”

- Tipkom ,Mist” se difuzor uklju¢uje i isklju¢uje. Istom tipkom se moze podesiti
itajmer.

~ Prvim pritiskom se difuzor uklju¢uje.

— Daljnjim pritiskom se tajmer podesava na 1 sat/ 3 sata/ 6 sati/ iskljucenje di-
fuzora.

— Pritiskom na 2 i vie sekundi se difuzor isklju¢uje.

PRIKLJUCENJE MOBILNOG UREPAJA:
Aroma difuzorom TrueLife AIR Diffuser D9 Smart mozete upravljati pomocu
mobilnog uredaja.

1. Preuzmite i instalirajte aplikaciju Aromalife.

2.U svom mobilnom uredaju uklju¢ite bluetooth i pronadite ,Aro-

mamusic”.
3. Pomocu aplikacije mozete upravljati difuzorom te istoviemeno mozete upo-
trijebiti difuzor kao zvu¢nik.

Upozorenje: Difuzor ¢e se automatski upariti sa zadnjim prikljucenim mobilnim
uredajem ako je u mobilnom uredaju ukljucen bluetooth i na njega nije prikljucen
drugi uredaj.

ODRZAVANJE:

Prije ¢i$¢enja se uvjerite da difuzor nije priklju¢en u izvor elektri¢ne energije. Za

¢&iscenje niti jednog dijela difuzora ne upotrebljavajte agresivne tvari za ¢is¢enje

niti druga otapala.

Ako duze vrijeme necete upotrebljavati difuzor, ne ostavljajte vodu u posudi.

Time cete produziti cjelokupni vijek trajanja uredaja.

1. Odspojite difuzor od uti¢nice i skinite poklopac.

2. Ako su u posudi ostaci vode, izlijte ih. Postupajte prema slikama u nastavku.
Time Cete sprijeciti prodiranje vode u izlaze za zrak.

3. Ocistite difuzor ¢istom vodom i malom koli¢inom sredstva za pranje suda.
Oprezno obrisite mekom krpom ili spuzvom.

4. Nakon pranja difuzora obrisite sve dijelove tako da budu suhi.
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SIGURNOST PRI RADU S UREDAJEM:

1. Pozorno procitajte prilozene sigurnosne upute.

2.Radi ispravnog rukovanja proizvodom procitajte azurnu inacicu priru¢nika,
koja je dostupna za preuzimanje na stranici: www.truelife.eu.

3.Ne odgovaramo za tiskarske pogreske i zadrzavamo pravo na izmjene
informacija.

PROIZVODAC:

elem6 s.ro., E: R H
Braskovska 15, 16100 Praha 6, o
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Republika Ceska



